MNN m ELEVADOR DE EJE PARA ELEVADORES
VWUV BV TW436P-W-G

GERMANY de parqueo de 4 columnas

TRADUCCION DE LAS
INSTRUCCIONES ORIGINALES

11496 P-//-(|

' iLea atentamente el manual de instrucciones antes

de poner en funcionamiento el elevador de gjes!
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Informacion importante:

TRUCOS Y CONSEJOS

En la seccion "Trucos y consejos", le mostramos soluciones sencillas
en videos para trabajar de forma aln mas eficaz con sus productos
TWIN BUSCH®. Nuestro especialista técnico le explica los pasos
exactos que debe seguir.

https://www.twinbusch.es/Tips-Tricks: :74.html

24/7
Self-Service

twinbusch.com/qr

Centro de autoservicio 24/7

Nuestro Centro de autoservicio 24/7 es una pagina web mévil en la que
podra consultar digitalmente toda la informacién sobre su producto
TWIN BUSCH® en cualquier momento.

Alli encontrard todos los manuales de instrucciones, asi como una amplia
coleccién de videos con informacién que abarca desde el montaje y el
mantenimiento hasta la sustitucion de componentes de su producto
TWIN BUSCH®.

Solo tiene que abrir la pagina a través de twinbusch.com/qr o escanear el
codigo QR que aparece al lado con su dispositivo mévil.

En el caso de las plataformas elevadoras fabricadas a partir de mediados
de 2020, también encontrard el cddigo QR en una etiqueta adhesiva
situada en la caja de control.


https://www.twinbusch.com/qr/
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1. Generalidades

Elevador de ejes TWA36P-W-G para el elevador de aparcamiento de 4 columnas.

Caracteristicas especiales del producto :

La ampliacion ideal para su elevador de aparcamiento de 4 columnas TW436P y TW436P-G
Capacidad de carga : 3000 kg

Peso : 105 kg

No compatible con el modelo TW 445

2. Identificacion del manual de instrucciones
Manual de instrucciones TW 436P-W-G

el TWIN BUSCH® GmbH, TWIN BUSCH® Ibérica S.L.
Ampérestralie 1, Pol. Ind. El Pla de Llerona | Calle Holanda 1
D-64625 Bensheim E-08520 Les Franqueses del Valles
(Barcelona)
Teléfono : +49 6251-70585-0
Telefax : +49 6251-70585-29 Teléfono : +34 937 645 953
Internet : www.twinbusch.de Internet : www.twinbusch.es
E-Mail : info@twinbusch.de E-Mail : info@twinbusch.es

Estado:  -00, 20.04.2026

Archivo: TW436P-W-G_Manual_Elevador_de_eje para_elevadores_es 00 _20260420.pdf

3. Modificacion del producto

No se permite el uso inadecuado, ni las modificaciones, transformaciones y afiadidos de todos sus componentes
gue no hayan sido acordados con el fabricante. El fabricante no asumira ninguna responsabilidad en caso de
instalacién, manejo o sobrecarga inadecuados.

Si desea realizar modificaciones, péngase en contacto previamente con su distribuidor o con el personal
especializado de TWIN BUSCH® GmbH.

4. Informaciodn relativa a la seguridad

Lea atentamente el manual de instrucciones antes de poner en funcionamiento el producto. Conserve el manual
para futuras consultas. Siga las instrucciones al pie de la letra para obtener el mejor rendimiento y evitar dafios
por culpa propia.

Compruebe minuciosamente que todas las conexiones y componentes no presenten dafios.
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4.1 Indicaciones de seguridad

Lea y comprenda las instrucciones de seguridad antes de utilizar el elevador de ejes.

Mantenga las manos y los pies alejados de las piezas moviles.

El elevador sin eje solo debe ser utilizado por personal cualificado.

Lleve ropa adecuada para ello.

El entorno del elevador de ejes debe mantenerse siempre libre de objetos que puedan obstaculizar su
funcionamiento.

El elevador de ejes esta disefiado para elevar un eje del vehiculo que no supere el peso maximo
autorizado.

Aseglrese siempre de que se hayan tomado todas las medidas de seguridad antes de trabajar cerca o
debajo del vehiculo.

La carga elevada debe asegurarse con puentes de apoyo o caballetes.

Nunca retire componentes relevantes para la seguridad del elevador de eje.

No utilice el elevador de €je libre si faltan componentes relevantes para la seguridad o

estan dafiados.

Bajo ninguna circunstancia mueva el vehiculo ni retire objetos pesados del mismo que puedan provocar
diferencias de peso significativas mientras el vehiculo se encuentre sobre el elevador de ejes.
Compruebe siempre la movilidad del elevador de ejes para garantizar su buen funcionamiento.
Realice un mantenimiento periddico. Si detecta alguna anomalia, deje de trabajar inmediatamente con el
elevador de ejes y pdngase en contacto con su distribuidor.

Baje completamente el elevador de ejes cuando no lo esté utilizando.

Lubrigue las piezas mdviles con aceite hidraulico.

5. Especificaciones técnicas
5.1 Conformidad del producto

El elevador sin eje TW436P-W-G cuenta con la certificacién CE y cumple con la Directiva de maquinas
2006/42/CE, asi como con las normas EN 1493:2022 y EN 60204-1:2018 (véase : Declaracion de conformidad
de la UE al final del manual de instrucciones).
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5.2 Descripcion de la maquina

) d—b-?

Brazo de soporte

Palanca

Palanca de bloqueo

Valvula

6. Montaje e instalacion
1) Leay comprenda el manual de instrucciones antes de continuar.

2) Transporte y monte el elevador sin ejes en el lugar de instalacion utilizando un medio de elevacién y
transporte adecuado, por ejemplo, una carretilla elevadora o una grua.

3) Ajuste el chasis a los carriles de rodadura o a las superficies de rodadura de la plataforma.
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4) Puntos de comprobacioén tras el montaje

S/N Comprobar Si NO

1 ¢éSe desplazan sin problemas las ruedas del elevador de ejes por el carril?

2 ¢Estd torcido el elevador sin eje?

3 ¢Estan todas las uniones bien fijadas y son fiables?

4 ¢Estd el elevador sin eje lubricado segun las instrucciones?

7. Puesta en servicio

7.1 Medidas de seguridad

a) Silos dispositivos de seguridad estan defectuosos o presentan anomalias, iel elevador de ejes no debe
ponerse en funcionamiento bajo ningin conceptol

b) Compruebe que todas las conexiones de los conductos hidraulicos estén bien fijadas y sean funcionales.
Si no hay fugas, se puede iniciar la operacion de elevacion.

c) Solo el operador debe permanecer cerca y observar durante una operacién de elevacién o descenso.
Aseglrese siempre de que no haya personas en la zona de peligro.

d) Bajo ninguna circunstancia mueva el vehiculo ni retire objetos pesados del mismo que puedan provocar
diferencias de peso considerables mientras el vehiculo se encuentre sobre el elevador sin ejes.

e) Baje completamente el elevador sin ejes cuando no lo esté utilizando.

7.2 Manual de instrucciones

a) Leaycomprenda el manual de instrucciones antes de comenzar a trabajar. Asegure el vehiculo antes de
trabajar con el elevador sin eje.

b) Coloque el elevador de eje libre debajo del eje.

c) Ajuste los brazos de soporte a la anchura necesaria. En el caso de vehiculos con gran distancia al suelo,
utilice prolongadores si es necesario. Coloque las placas de sujecion Unicamente en los puntos previstos
para ello; de lo contrario, existe el riesgo de que el vehiculo resulte dafiado.

d) Levante el vehiculo con la palancay, girando la vélvula, coléquelo en los topes de seguridad.

e) Para bajar el vehiculo, accione y mantenga presionada la palanca de blogueo vy, a continuacién, baje el
vehiculo con la valvula.
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8. Resolucion de averias

Atencién : No dude en ponerse en contacto con el personal especializado de TWIN BUSCH® GmbH si no puede
solucionar por si mismo un fallo que haya surgido. Estaremos encantados de ayudarle a resolver su problema. En
tal caso, documente el fallo y envienos imagenes y una descripcion precisa del mismo, para que podamos
identificar y solucionar la causa lo antes posible.

En la siguiente tabla se enumeran los posibles fallos, su causa y la solucion correspondiente para una
identificacion y resolucién mas rapidas.

PROBLEMA CAUSA SOLUCION
Ruido inusual. Guias sucias. Limpielas.
Fuga de aceite. Sustituya la manguera de aceite.
Juntas del cilindro defectuosas. Sustituya los componentes de la junta.

. - . Desmontar y limpiar o sustituir por una
Junta de la valvula unidireccional defectuosa. ylmp P

Descargue nueva.

la elevacién. . -
Desmontar y limpiar o sustituir por una

nueva.

La vélvula de alivio no funciona.

. . , . Desmonte y limpie, o sustitlyala por una
Funcionamiento defectuoso de la valvula solenoide. ylimp yalap

nueva.
El filtro de aceite esta sucio o atascado. Limpielo o sustitlyalo.
Hay aire en el aceite. Rellene con aceite.

» La vélvula de sobrepresion no estd ajustada -
La elevacion es Reejustela.

) correctamente.
demasiado lenta.

El aceite hidraulico estd demasiado caliente (mas

de 45 °C). Cambie el aceite.

La junta del cilindro estd desgastada. Sustituya la junta.
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9. Mantenimiento

El mantenimiento periddico de su elevador de ejes le garantiza un uso prolongado y seguro. A continuacion se
enumeran las recomendaciones sobre los intervalos de mantenimiento y las tareas que deben realizarse.

9.1 Inspecciéon y mantenimiento diarios

iSe debe realizar una revision diaria de los componentes relevantes para la seguridad antes de cada puesta en
marcha! Esto puede ahorrarle mucho tiempo al evitar averias, dafios graves o incluso lesiones.

- Compruebe si el blogueo de seguridad encaja correctamente,
- Compruebe si la manguera de aceite esta bien conectada o si presenta fugas.

9.2 Inspeccion y mantenimiento semanales

- Compruebe la movilidad de todas las piezas ajustables y moviles.
- Compruebe el estado de los componentes de seguridad.

9.3 Revision y mantenimiento mensuales

- Compruebe la estanqueidad del sistema hidraulico y apriete las conexiones.
- Compruebe el desgaste de todas las piezas maviles.

Si sigue los intervalos y las tareas de mantenimiento mencionados anteriormente, su elevador sin ejes se
mantendra en buen estado y se seguiran evitando dafios y accidentes.
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10. Anexo

10.1 Dimensiones
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10.2 Sistema hidraulico

e

G1/4

16-21Mpa
9 —| Vélv%JI.a de

I— alivio r}i[l%
2 Valvula de purga

Bomba manual
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10.3 Plano de detalle, lista de piezas y repuestos
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S/N Nombre Especificaciones Cantidad
1 Placa base TW 436P W-A20-B1 1
2 Placa de desplazamiento lateral TW 436P W-A20-B4 2
3 Reposabrazos de goma TW 436P W-A7-B6 4
4 Tornillo de cabeza avellanada en cruz M6*16 16
5 Tornillos hexagonales M8*12 4
6 Asa en el bastidor fijo TW 436P W-A20-B6 1
7 Tornillo de cabeza avellanada M6*10 2
8 Mango TW 436P W-A20-B11 1




GERMANY

Manual de instrucciones del elevador sin eje TW436P-W-G

9 Bola de la empufiadura M10x32 1
10 Tornillos hexagonales M6*25 1
11 Arandela plana clase C M6 1
12 Tornillos hexagonales M8*12 4
13 Piezas soldadas de seguridad TW 436P W-A20-B7 1
14 Carro pequefio TW 436 P W-A7-B3 2
15 Placa de presién del cilindro hidraulico TW 436P W-A20-B13 1
16 Tuerca hexagonal M10 4
17 Pequefias piezas de soldadura de seguridad TW 436P W-A20-B8 1
18 Eje de unién de seguridad TW 436P W-A20-B12 2
19 Tornillo de ajuste hexagonal con punta cénica M6*10 2
20 Eje del cilindro hidraulico TW 436P W-A20-B10 1
21 Tornillo Allen hexagonal con punta conica M6*10 2
22 Eje giratorio del cilindro hidraulico TW 436P W-A20-B14 1
23 Anillos de retencion para eje D25 2
24 Brazo giratorio A Piezas soldadas TW 436P W-A20-B1 1
25 Eje de unidn inferior TW 436P W-A20-B9 1
26 Eje de unidn giratorio TW 436P W-A20-B11 2
27 Tuerca hexagonal de clase A con par preferencial, tipo | M27%*3 2
28 Eje giratorio A TW 436P W-A20-B3-C3 1
29 Guia deslizante TW 436P W-A20-B2-C2 4
30 Tornillos hexagonales M8X10 2
31 Arandela ®31*1,5 2
32 Piezas soldadas de la placa superior TW 436P W-A20-B5-C1 1
33 Piezas soldadas del brazo de extension TW 436P W-A20-B5-C2 2
34 Piezas soldadas de la almohadilla Pwp 2
35 Cilindros de tornillo FL-8224-A7-B3-C2 2
36 En el cilindro de tornillo FL-8224-A7-B3-C3 2
37 Almohadilla redonda de goma FL-8224-A7-B3-C4 2
38 Anillo de retencion de alambre redondo para eje 34 4
39 Anillos de seguridad para eje tipo B 22 2
40 Tornillos hexagonales M8X16 4
41 Eje A TW 436P W-A20-B3-C2 2
42 Anillos de retencion para ejes D20 2
43 Tornillos hexagonales M8X10 2
44 Bomba P NHP0OO1 1

Ponemos a su disposicién informacién detallada para garantizar una instalacién segura, eficiente y sin problemas,
asi como un funcionamiento fiable de su maquina. No obstante, si surgieran preguntas o dudas técnicas, el
personal cualificado de TWIN BUSCH® GmbH estara a su disposicién en todo momento para ofrecerle un

asesoramiento competente y orientado a la busqueda de soluciones.
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Notas
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La empresa

Twin Busch GmbH | Amperestr. 1 | D-64625 Bensheim

declara que la Elevador de cuadros columnas
TW436P (-230,-400) | 3600 kg
TW445, TW445E (-230,-400) | 4500 kg
TW436P-W, TW445-W | 3000 kg

numero de serie:

en la versién comercializada por nosotros cumple con los requisitos de seguridad y
salud basicos relevantes de / la pregunta de abajo Directiva CE(S) en su version
actual(s) se corresponde con la norma.

Directiva(s) CE

2006/42/EC maquinaria

2014/35/EC bajo voltaje

Normas y regulaciones armonizadas aplicadas

EN 1493:2022 Elevadores

EN 60204-1:2018 Seguridad de las maquinas - eléctrico

EN ISO 12100:2010 Seguridad de las maquinas — base constructiva

Tipo CE certificado de examen

M6A 087411 0083 Rev. 00 fecha de expedicion: 15.07.2024

N8MA 087411 0085 Rev. 00 lugar de exposiciones: Munchen
Espec. documentos no.: 646642303302
Entidad certificadora TUV SUD Product Service GmbH,
Ridlerstrale 65,
80339 Miinchen
numero entidad certificadora: 0123

Esta declaracion pierde su total validez por uso indebido, asi como por un no previamente
acordado montaje, desmontaje o alteracion de la mercancia.

Persona autorizada para la preparacién de la documentacion técnica: Michael Glade (direccion abajo)

SOH
\SQ TWIN BUSCH GmbH
str. 1 - 64625 Bensheim

., 06251 / 70585-0 - Fax: 70585-29
Firmante autorizado: g"dr_éf"b'ade
3 tat t
Bensheim, 17.07.2024 o oo nanagemen
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Twin Busch GmbH | Amperestr. 1 | D-64625 Bensheim
twinbusch.de | E-Mail: info@twinbusch.de | Tel.: +49 (0)6261-70585-0
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Puedes encontrar toda la informacion en tWiﬂbusch. GS

TWIN BUSCH?® Ibérica S.L.
08520 Les Franqueses
del Vallés

Tel. : +34 937 645 953
E-Mail : info@twinbusch.es

Los datos técnicos y las ilustraciones que figuran en este manual de usuario no son
vinculantes. Nos reservamos el derecho a cometer errores de impresion, omisiones
y a realizar modificaciones técnicas. Debido a las continuas mejoras del producto,
el contenido real del suministro puede diferir de las especificaciones descritas.
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